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Traduceri de Ioan MICU

PAGINI DIN CREATIA LUI
PUBLIUS OVIDIUS NASO

ULTIMA PERPETIOR

Multe necazuri indur, aruncat intre neamuri ostile;
nu-i cineva exilat Tn depirtdri, cum sunt eu...

Singur trimis n exil chiar la gurile Istrului, fost-am
unde-i stapana pe bolfi Ursa cu gerul cumplit!

Apele Dundrii, numai cand curg, iazigi, si de colchi, side
gloatele de meterei, cat i de ge{i ne despart.

Alti, desi sunt cu vini §i mai grele, n-au fost alungai din
jard, departe de tot, cum exilat am fost eu,

iar mai fncolo nimic nu-i, doar frigul grozav si dugsmanii,
undele marii mai sunt, dar inghetate de ger.

Pana aici e puterea romana in Pontul din stanga,
iar mai incolo bastarni i sarmayii se intind.

Ea-i cea mai noua din pértile ajunse sub drept ausonic
si alipita abia e de imperiul roman.

(Tnstia, II, 187-200)
SIQUIS LEGET...

Daca vreunul citeste cumva cele scrise de minc,
sd se gandcascd §i cand si unde scrise au fost...
Drept le va si judeca, daci el o sa afle ca locul
meu a fost Tntre barbari §i le-am compus in exil.
Poate sd fie mirat cd, desi ma aflam coplesit de necazuri
si Tntristat, un poem cum de-am putut s mai scriu!
Nu-i nici un loc mai retras unde singur sa fii, ci doar zidul §i
poarta cetdfii mai {in piept de navalnicii gefi.
Zilnic Tmi sund doar vorbe de traci si de sci{i la ureche
§i mi se pare cd pot getice versuri sa scriu.
Crede-ma: eu, uneori, ma si tem sd nu fie cuvinte
pontice si s citesti unele chiar in ce scriu.
Chiar dacé sunt, printre cele latine, si astfel de vorbe,
iartd-le, pentru ca stii doar n ce stare-s aici.

(Tristia, 111, 14, 27- 30, 39 - 40, 47 - 52)
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VIVERE QUAM MISERUM EST...

Cat e de greu si trdiesti laolalla cu besii i geii,
cand tu. pe buze, i-ai fost pururi poporului tau!
Cat e de greu sd-|i aperi viaja prin zidul §i poarta cctéfii,
ba nici atunci sd nu fii sigur ca esti apdrat!
Tandr fiind, de oaste am fugit si de luptele aspre;
maéna pe arme, o spun, doar Tn joacd am pus.
Iata, acum, mai bdtran, am ajuns s iau spada i scutul,
iar peste parul batran coiful sunt gata sa-mi pun.
Intr-adevir, de acum da sentinela de veghe semnalul,
arma in mana luand, grabnic la luptd pornim.
Arcuri arzand i sdgeti in venin inmuiate, dugmanii
cruzi dau tarcoale cdlari zidului nostru mereu.
Cum se repede un lup la o oaie ce nu e in staul
si 0 tdrdste pc camp si prin padure cu el,
astfel barbarul, cand prinde un om in afara cetdjii
ori la munca, Tn camp, il si inhafa pe loc.
Prins fiind, bietul primeste sau lanful de gat sau, de nu vrea
cade ucis dc sdgefi inveninate la varf.
Iatd, dar, unde ma aflu eu, noul localnic al urbei;
vai, mi se pare prea lung timpul destinului meu!
Muza mea, totusi, ca oaspete, nu se sfiegte sa vina
iardsi la vechiul ei cult sacru, Ia liricul vers.
N-am insd cui sd recit poeziile mele gi nici nu-i
cine sd-asculte aici versuri in graiul latin.
Eu nsd scriu §i citesc; - ce sd fac? - numai scrisul, sunt sigur,
pana la urma, supus criticii drepte va fi.
Deseori totusgi mi-am zis: "dar, acum, pentru cine te stradui?
Geli i sarmai oarc crezi cd vor citi ce scrii tu?"
Deseori chiar am si plans, stropind cele scrise cu lacrimi,
si umezitd a fost litera scrisului meu.
Inima mea din nou a sim{it Tnvechitele rani, iar
apele ochilor mei triste au curs pe obraji...
Cand mi-amintesc rand pe rand ce am fost, ce sunt astdzi §i iardsi
cand mad gandesc unde sunt, cum i de unde-am venit,
mana mea, parcd iesitd din min{i si de furii cuprinsa,
pus-a pe foc ce am scris, totul sa-mi arda voind,
insd, din multe, abia de-au scdpat cateva, pe acestea
fi le trimit, cine-i fi, sa le citesti iertator;
Dacd poemele nu sunt mai bune decit mi-e §i soarta,
Roma, orag interzis mie, primeste-le-n dar!

(Tristia, IV, 1,67 - 106)
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UT SUMUS IN PONTO...

lata. dc cand fs in Pont, de trei ori a fost Istrul dc gheata
si Euxinul, la fel, a Tnghetat, de trei ori,
dar mic totusi, de cand sunt departe de patric, - mi pare
timp cd atata s-a scurs cat in rdzboiul troian.
Parcad si timpul n loc s-a oprit, asa trece alenc;
anul, si cl, prea fncet pasul si-l1 migcd la drum...
Si-apoi nimic nu e sigur aici, Tntrucat i cetatca
nu-i apdratd de zid, nici de pozitia ei
Cand te agtepfi mai putin, ca hultanii vin navalitorii,
dar n-apuci bine sé-i vezi, cd se §i duc plini de porazi.
Descori, chiar intre ziduri fiind §i cu portile-nchise,
multe sdgeti ai putea sd le culegi de pe drum.
Rar ai si vezi pe ogoare un om si atunci insa bietul
fine, cu-o mand, de plug, arma-n ccalaltd purtand.
Chiar si pastorul, cand cantd din fluier, sub cascd se afla;
oile lui nu de lup, ci de rdzboi se tem.
Noi, cei abia apdraji de zidul cetaii, aldturi -
totusi cu teamd - trdim greci $i barbari la un loc.
Intr-adevir locuigte cu noi laolaltd barbarul,
ba el ocupa mai mult de jumdtate ca noi.
Si daci nici nu te-ai teme de ei, dar {i-e sild sd-i vezi cd
poartd cojoace si lungi plete le-atarna in par{i.
Pand si cei odrasliji in orage grecesti si se cred mai
altfel - imbraci - i ei persienesti pantaloni!
Ce sd-{i mai spun? Ca vorbesc intre ci Tntr-o limbd comund
si cadoar prin semne pot sd mi fac si Tnjeles?
Eu sunt barbarul, aici, ntrucat nu ma pot infelege,
ba mai si rad getii prosti, cand n latind vorbesc.
Deseori unii din ei mé vorbesc si de rau, chiar in faj4,
poatc md si-nvinuiesc cd-s, printre ei, in exil...
Si, daci fac vreun gest cd aprob sau cd neg ce spun dansii,
ei dcasemenca cred cd fmpotriva lor sunt.
Unde mai pui cd, aici, orice drept se cagstigd cu spada
si cd ades se rdnesc chiar si cand forul e plin.
Lachesis, neindurdtoarco de ce nu i-aidat un sfargit mai
scurt unci astfel de vie{i, nusub o zodie grea?
Faptul cd sunt i departe de {ara, dar si de prieteni
si cd aici locuiesc, tocmai pe sciticul {arm,
mari osandiri amadoud-s, desi, dacd cu meritat-am
crudul exil, nu-1 voiam intr-un astfel de loc...

- (Tristia, V, 10, 1 -6, 17 - 50)
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O, INCUNDE SODALIS!

Dar... sd iau griul de unde-am rdmas... Ma plangeam. bun pricten,
cdte nccazuri am i ce lupte crude Infrunt!

latdi, de cand alungat suntaici, ca pe alte taramuri,
st n exil, patru lungi toamne, de-atunci, au trecut...

Tu sd nu crezi cd mi-e gandul la viaja comoda a Romei
si la foloascle ei, dar le regret uneori,

cand Tmi aduc, dragi prieteni, de voi, nu o datd, aminte
si de solie si de fata mea, cdnd mi-amintesc.

Parci-s acasd acum, reintors in frumoasele locuri
si parcd toate, pe rand, mintea le vedc acum.

latd i foruri, $i temple; si teatre, din marmura toate,
portice iatd vad iar, i cu pdmantul plivit;

Iatd i campul lui Marte si atatea gradini minunate,
si helesteie i puni, si feciorescul izvor.

Dar dacd astfel rdpitc mi-au fost placerile Romei,
sper sd@ ma bucur mdcar de peisajul rural.

Sufletul meu nu regreta ogoarcle mele picrdute,
nici minunatul pamant, ccl din {inutul pelign,

st nici gradinile puse anume cu pini pe coline,
undc Flaminia da-n calea Claudia chiar.

Le-am cultivat, pentru cine? Nu stiu, Tnsa fard rugine
spun cd tot cu am cérat apa si le-am udat

Sunt pomi acolo - $i cred cd-s gi-acuma - plantagi chiar de mana
mca, insa fructele lor nu cu am si le culeg.

O, dc-as putca, pentru tot ce-am pierdut, sd gasesc cel pujin o
glic gi-aici, in exil, sigur eu o sd cultiv...

Ba chiar a-si vrea, de se poate, sd pasc, sprijinit intr-o batd,
oi §i cdprije ajungand sus, cdjdrate pe stanci,

ori ag dori, ca sd scap de obsesia grijilor mele,
boii sd-i man, pusi la jug, si sa ma duc la arat.

As invdja si cuvintele spuse juncanilor getici
si-ameninfdrile cu care de mult sunt despringi.

fnsumi, cu-o mani, pe coarne de plug apasand, si cu alta
ag raspandi, sub brdzdar, toatd simanja mereu.

N-as sovdi mai pe urmad, cu sapa, sa curdj ogorul,
nici Tnsetatei gradini apa sa-i dau de ajuns.

Cum as putea insd eu sd le fac, cand pe noi nc desparte
zidul i-o poartd de un zilnic $i aprig dugsman?

(Pontica, I, 8, 25-62)
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TOMITANA ABURE

Scrisele randuri ce azi le primesti si-{i aduc sandtate
sunt de la mine §i vin dintr-un orag tomitan.
Daca poemul trimis tie, ajunge Tn mainile tele,
vezi tu, Rufine, si fii totusi ingdduitor.
E o lucrare modestd si nu-i cat triumful” de mare,
oricum e, insd te rog mult ocrotire sd-i dai.
Seama sd {ii cd poemul I-am scris in cxil, de pe Istru,
{Tuviu din care beau getii nu incd bine supusi.

(Pontica, III, 4, 1-6, 91-2)

UNDE TIBI MITTATUR EPISTULA...

Te mai ntrebi de unde i cine-{i trimite scrisoarea?
Tocmai de unde in Pont apele Istrului curg

si dacd locul {i-am spus, poti s stii cine-i §i autorul:
Naso poetul, rédnit doar pentru cate le-a scris...

Eu as dori mai degraba sa-{i spun, prin viu grai, "sdnitate",
Maxime Cotta, atat, dintre hirsu{ii mei geti.

(Pontica, III, 5, 1 - 6)

*) Poetul se referd la triumful asupra panonilor si dalmatilor repurtat de Tiberiu in anul 13 p.Chr., cu un
an Tnainte de moartea lui Augustus. Tiberius avea sd-l urmeze la tronul imperial.
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